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BILL

For better regulating the formzali-
ties of Ailhentic AciTES passed
bejore Notaries.

..E.REAS it is necessary to make pro-
vision for lie proper execution of Au-

thentic Acts, (Actes Authentiques) before Pub-
lic Notaries in this Province-Be it therefore
cnacted, by the King's Most Excellent Lajes-
ty, by and with the advice and consent of the
Legislative Council and Assembly of the Pro-
vince of Lover-Canada, constituted and assem-
bled by virtue of and under the atuthority of
an Act passed in lie Parliament of Great Bri-
tain, intituled " An Act to repeal certain parts
I of an Act passed inthe fourteenth year of His
" Majesty's Reign, intituled "l An Act for
" making more effctcual provision for the Go-
" vernmeni of the Province of Quebee, in. North

Amncrica," and to make further provision for
the Government of the said Province ;" And

it is hereby enacted by the authority of the
same, as follows, that is to say:

FiRs.-From and after the
day of next, no Notary shall pass
any Authentie Acte except in the presence of
a second Notary, or in presence of two Wit-
nesses, of vhom one at least shall be able to
write and sign his nanie.

SEcoND.-Every Notary vlio shall receive or
pass an Authentic Acte, shall cause tlie sanie to
be signed by the parties, or shall cause those
who do not know how to sign, to set thereto
their ordinary marks, or in case the said parties
shall not be able to sign and write or to niake
their marks, lie shall cause them to declare the
sanie in presence of the said second Notary, or
in presence of the said Witnesses, and this over
and above lie readinîg of the said Acte to the
parties, which the said Notary shall perform in
presence of the said Notary or Witnesses, of
all which he shall make mention in the said
Act.

'THIRD.-EvCry Notary who shall pass or re-
ceive such Authentic Actc, being assisted hy a
second Notary, shall cause the said Acte to be
signed by the said second Notary in presence
of the said parties, and if such Acte be passed
or received in presence of Witnesses, lie shall
cause the said Witnesses to sign in presence of
the parties, and in case one of the said Wit-
nesses cannot write and sign his namne, the No-
tary shall cause him to make his usual mark
also in presence of the parties.



BILL

Pour mieux régler les Formalités
des Actes Authentiques passés de-
vant Notaires.

V U£ qu'il est expédient de pourvoir à ce que
les Actes Authentiques passés pardevant

les Notaires Publics en cette Province, soient
correctement exécutis ; Qu'il soit donc statué
par la Très-Excellente Majesté du Roi,,par et
de l'avis et consentement du Conseil Législatif
et de l'Assemblée de la Province du Bas-Cana-
da, constitués et assemblés en vertu et sous l'au-
torité d'un Acte passé dans le Parlement de la
Grande-Bretagne, intitulé, " Acte qui rap-

pelle ertaines parties d'un Acte passé dans
c la Quatorzième année du Règne de Sa Ma-
" jesté, intitulé, " Acte qui pourvoit plus ejfi-

cacencnt pour le Gouvernement de la Province
de Québec, dans l'.Aniérique Septentrionale,"
et qui pourvoit plus amplement pour le Gou-

" vernernent de la dite Province ;"- Et il est
par le présent statué par la dite autorité, comme
suit, c'est-à-savoir

PREMIîXREMENT.-Depuis et après le
jour de

prochain, aucun Notaire ne pourra
passer aucun Acte Authentique à moins que ce
ne soit en présenceA'un second Notaire, ou en
présence de deux Témoins, dont l'un au moins
sache écrire et signer son nom.

DEUXIEMEMENT.--Tout-Notaire qui recevra
ou .passera un Acte Authentique, sera tenu de le
faire signer par les parties ou de faire faire, à
celles qui ne sauront signer, leur marque ordi-
naire, ou dans le cas où les dites partiesne pour-
roient écrire ,et signer ou faire leur marque,
d'exprimer de ce leur déclaration en présence
du dit second Notaire, ou en présence des dits
Témoins, et ce en outre de la lecture que le
dit Notaire sera tenu de faire du dit Acte àux
parties, en présence du dit NotaireouTémoins,
dont et du tout il sera tenu de faire mention
dans le dit Acte.

TaoisIEMEMENr.-Tout Notaire qui -passera
outrecevra tel Acte Authentique, étant-ssisté
d'un second: Notaire, fera signer le dit Acte au
dit seciond Notaire en présence des dites parties,
et si tel Acte est passé oureçu en présence de
Témoins, il ferasigner les dits Témoins en pré-
sence des parties, et dans les cas où l'un des dits
Têmo>ins nesawiit:écrire et signer son nom, lè
Nçpaire li feria fairesa que ordinaire, au&
si gensenceesarties.



FounRT.-Every Acte passed or received
whicl shall not have been executed with the
formalities herein-before-prescribed, shall be
null and of none effect.

FIFT.-Providedthat nothingherein-before
enacted shall prevent such .icte from produc-
ing suci legal cfl'ect, as it may be capable of
producing as a private writinig, (écriture pri-
vée,) according to the Laws, Usages and Cus-
toris of this Province,

SIxTi.-Provided that nothing in this Act
contained shall extend to exempt tlie Notaries
fron any other of the fornialities prescribed by
the Laws at present in force in this Province.

SEVENTH.-That every Notary who shall con-
travene the obligations iiiposed upon him by
this Act, shall, for the first ofïence, be liable
to a penalty w'hich shall not exceed

currency, and for the second or other
subsequent offence, to a penalty vhich shall
not exceed currelcy, vhich
may be sucdforby action in a Court of compe-
tent jurisdiction, and tliat one half of the pe-
nalty shall belong to the prosecutor or inforn-
er, and that such Notary so offending, and
who shall have been so convicted, nay be coni-
mitted, (contraint par corps,) until payment of
the amount adjudged, and shall reniain in cus-
tody until he shallhave entirely paid and satis-
fied the amount of the judgement against him,
and oi'ftie costs thereon.

EIGHTH.-That every Notary -who shall have
been twice prosecuted and condemned to pay
the fine mentioned in the foregoing Sections,
shall, in case of a further repetition of the of-
fence, be liable,in addition to the penalty here-
in-before-mentionîed,to be prosecuted hy action
in the Superior Tern of the Civil Court of
King's Bench, by the Attorney-General or his
Deputy, in the District in wvhich the offence
nay have been connitted, and that the said
Court, upon proof of the said anterior con-
victions, mnay, in addition to the penalty here-
in-before-mentioned, interdict suc h Notary and
suspend hin indefinitely from his functions.-
Provided always, fhiat if such Notary shall re-
move into another District within this Pro-
vince, he shall in like mariner, be liable to be
prosecuted and convicted in such District to
which he shall have renoved in the Terms of
the Court thereof as herein-above-mentioned.

NINTE.--Provided that nothing herein-con-
tained shall extend to deprive any person being
a party to such Act, who niay suffer injury



QUATRIEMEM1ENT.-Tout Acte passé ou reçu,
qui n'aura pas été accompagné des formalités
ci-dessus prescrites sera nul et de nul effet.

CINQUIEMEMENT.-POUrvû que rien de ce qui
est statué ci-dessus n'empêchera cet Acte de
produire tel effet légal qu'il pourroit avoir
comme écriture privée, suivant les Lois, Usages
et Coutumes de cette Province.

SIXIEMEMENT.-Pourvû que rien de ce qui est
contenu dans cet Acte ne s'étendra à dispenser
J"s Notaires d'aucune autre des formalités pres-
crites par les Lois maintenant en foree en cette
Province.

SEPTIEMEMtENT.-QUe tout Notaire qui con-ý
treviendra aux obligations qui lui sont imposées
par cet Acte, sera sujet pour la première offense
à une amende qui n'excédera pas

courant, et pour la seconde
offense ou autre subséquente, à une amende qui
n'excédera pa's
c6urant, qui pourra dtre poursuivie par action.
devant une Cour de Jurisdiction compétente, et
que moitié de l'amende appartiendra au pour-
suivant ou dénonciateur, et que tel Notaire,
ainsi contrevenant, et qui aura été ainsi con-
damné, pourra- être contraint par corps au.
payement du montant de la condamnation, et
restera emprisonné jusqu'à ce qu'il ait entière-
ment payé et satisfait le montant du jugement
obtenu contre lui, ainsi que des frais d'icelui.

HIUITIEMEMENT.-Que tout Notaire qui aura
été poursuivi et condamné deux fois à payer l'a-
mende, ainsi qu'il est mentionné dans les clauses
précédentes, sera, au cas de récidive, sujet en
outre de l'amende ci-dessus mentionnée, à être
poursuivi par action dans les Termes Supérieurs
de la Cour Civile du Banc du Roi, par le Pro-
cureur du Roi ou son Député, et à être interdit
parla Cour du Banc du Roi pour les Causes
Civiles dans les Termes Supérieursdela dite Cour
pour le District dans lequel il aura commis l'of-
fense, et que la dite Cour, sur preuve des dites
condamnations précédentes, pourraeen outre de
l'amende ci-dessus mentionnée, interdire tel
Notaire et le suspendre indéfiniment de ses,
fonctions. Pourvû toujours que si tel Notaire
change de résidence et va demeurer dans un
airtre District dans cette Piovince, il sera sujet
à etre poursuivi et- condamné dans le Distrikt
dans lequel il aura établi sa nouvelle résidence,
dans les Termes de la Cour de tel District
comme il est dit ci-dessus.

NEUvrEmEMEr.-Pourva que rien de ce qui
est contenu dans cet Acte ne s'étendra à priver
aucune- personne partie à tel Acte qui pourroit



from the negligence of such Notary in contra-
veniug the obligations lerein imposed upon
hin, of his recourse r; ainst such Notary in
danages, for the recovery of which such party
may sue in any Civil Court of competent Ju-
risdiction.

Il. And whercas it is ueccessary Io make pro.
vision for facilitating the execution of the Laws
respecting the preservation o foriginal Notarial
Iistruieunts, and the Registers which the No-
taries are bound to keep of the Instruments
which they pass-Be it further enacted by the
authority aforesaid, that fron and after the
passing of this Act the Clerks of the Insinua-
lions, or the person charged with their dutyin
aci of the Districts of Quebec, Moitreal, and

Three Rivers, respectively, shall be held to
number and auflcuticate, or paraphé the pages
of the Registers of the Instruments of the No-
taries residiig withiin aci of the said Districts.
respectively.

HI. And be it further enacted by the au-
thoritv aforesaid, that every Notary shall keep
two Registers ofthe said Instruments, and of
the sane tenor, the pages of wvhich shall in like
manner bc numbered and authenticated, or pa-
raphé, one of which shall, in the nionth of Jan-
uary in each year, bc (c)osited in the hands of
the Clerk of Insinuations, or of the person
charged vith his dut ies, in such of the Districts
of Quebec, lMontrcal or Three Rivers, as the
said Notary shall reside in; which register shall
contain ail the Instruments which such Notary
is held to insert therein, and which le shall
have passed, fron the Iirst day of January of
the preceding ycar, to the last day of -Decem-
ber, inclusively.

IV. And be it further enacted by the author-
ity aforcsaid, that every Notaryi shal be held,
within fifteni days afterhe shali have been ad-
mitted and qualified to act and practice, to
cause to be nuibered anid authenticated- or
paraphé, a duplicate Register, kept in the inan-
ner prescribed in the foregoing section, and to
deposit a duplicate of the said Register. in
the hands of the Cierk of Insinuations, or
of the person who shall be charged with-his
duties in the District in which such Notary
shall reside, in the nionth of January next after
that in which e shail have caused such Regis-
fer to be authenticated, and t hercafter to cause
such Register to be aithenticated every year
in the mionthi of Deccnber, for the Instruments
which lihe may pass in the cnsuing ycar.

V. Provided always. and be it further enact-
cd by the authority aforesaid) that the Regis-
ters vlich the Notarics shall keep in their pos-
session nay be numbered and authenticated, or
paraphé, for several ycars, and in the-same maa-
ner which the Law has prescribed for Registexrs
of«Baptisms, Marriages and Burials.



.'soufrirdes dommages par la négligence de teU
Notaire, en contrevenant auxobligatioris qui
lui:sont imposies par cet Acte, de son recours-
contre tel Notaire pour les dits dommages, dont
telle partie pourra poursuivre le recouvrement.
dans toute Cour Civile de Jurisdiction con-
pétente.

Il. Et comme il seroit nécessaire de pourvoir
aux moyens de rendre plus facile l'cxécution
des lois relatives à la conservation des minutes
des Notaires, et aux rigttres qu'ils sont obligés
de: tenir des Actes qu'ils passent ; Qu'il soit de
plus statué par l'autorité susdite, que depuis et
aprèS la pa2stlion de cet Acte, le Greflier des
insinuations ou la personne' chargée d'en rem-
plir les fonctions dans chacun des Districts de
Qu.bee, de Montréal, et des Trois-Rivières
respectivement, sera tenui dc coter et parapher
les feuillets des Régîtres (les Actes des Notaires
residant dans l'étendue de chacun des dits Dis-
tricts respectivement.

. IIL Et qù'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, que tout Notaire tiendra deux Ré-
gîtres des dits Actes, et (le la même teneur dont
les feuillets seront igalement cotés et paraphés,
l'un desquels sera déposé dans le mois de Jan-
vier de chaque année, entre les mains du Gref-
fierdesinsinuations, ou de la Personne chargée
d'en remplir les fonctions dans celui des Dis-
tricts respectif's de Québec, de Montréal, ou
des Trois-Rivières dans lequel le dit Notaire ré-
sidera, lequel Régitre comprendra tous les
Actes que tel Notaire est obligé d'y insérer, et
qu'il aura passés à compter du présent jour, de
Janvier de l'annéce pricédente jusqu'au dernier
jpur de Décembre inclusivement.

'-IV. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, que tout Notaire sera tenu, sous
quinze jours après qu'il aura été admis, et sera
qualifie pour instrumenter et pratiquer de coter
et .parapher un double Régître cri la manière
r(glée par l'article précédent, et de déposer un*
double du dit Rgître entre les mains du Gref-
fier des insinuations, ou de la Personne qui se-
ra char-ie d'en faire les fonctions dans le Dis-
trict dans lequel tel Notaire résidera, dans le
mois de Janvier qui-suivra celui où il aura fait
parapher tel Régitre, et ensuite de faire para-
pher son Rigître chaque année dans le mois de
Décembre pour les Actes qu'il passera dans le
cours de l'année qui suivra.

V. Pourvû toujours et qu'il soit de plus.sta-
tué par l'autorité susdite, que les Régitres que
les Notaires garderont pardevers eux, pourront
être cotés et paraphés pour plusieurs années, et'
-deta même manière que la Loi l'a réglé,pour
leRégitres des.Baptêmes, Mariages et Sépul-
turcs.



VI Provided also, and be it further enactcd
by the authority aforesaid, that every Notary
shail annex to the Register which lie shall an-
nually deposit, an Index in alphabetical order
of the ianes of the persons interested and
parties to the Instruments entered in such Re-
gisters, with the date of cacli of the said Instru-
ments.

ViI. And whereas by reason of the inerease
in the number of Notarics, it miglit bc difficult
for a single person to superintend the said No-
taries throughout the wliole Province, or even
each of the said Districts-Be it therefore fur-
ther enacted by the authority aforesaid, that
in cach District the Attorniey-Gencral, or his
Deputy, or one of Hlis iMajesty's Law-Olicers
in any of the Courts of the said Districts, or a
Notary appointed for that purpose, for any
County, by the Governor, Lieutenant-Gover-
nor, or pcrsonî adninistering the government
of this Province for the tirne being, shail be
ield in the course of the inonths of June, July

and August, in cvery ycar, instcad of the three
first nionths, to repair to the Office of every
Notary residing within the District or County
afflotted to him, to inspect the original Instrii-
ients of the said Notaries residing in such Dis-
trict or Cou nty, aid find whether the said No-
taries have comp)lied witl the obligations by
Law imposed upon tlem, respecting their In-
strunents, the preservation. and arrangement
of their original Instruments, the Registersand
the Index which they are houndto keep.

VIII. Provided always, and be it further
enacted by the authority aforesaid, that the
person who shall be chàrged with sucli in-
spection in such District or County, shall be
held at the sanie time, to draw up Statements
(Procès Vetrbaux) of the condition in which he
shall have found the original Instruments, Re-
gisters and Indexes of the said Notaries, and to
deposit the said Statements (Procès Verbaux)
ii the hands of the Clerks of the Insinuations,
or of the person charged vith. his duties in
each of the said Districts respectively, in the
course of three monthus next after those during
which such inspection shall, have beeu made.

IX. And be it further enacted by the autljor-
ity aforesaid, that every person who shall re-
ceive a Commission, as Notary, shall be. leld,
within one month-from the date of his receiv-
ing.the same, to produce the same in the Of-
fice of the Court of King'sBench for the Dis-
trict in which he is to reside, and also then and
there to declare in what part of the District he-
is to reside and practice his profession; and
this Declaration by him signed shail be entered
in a Register, which shal) be kcpt for the pur-
pose by the respective Clerks or Prothonotaries-
of the said Courts, in which the said Commis-
sion shall- also be entered.



VI. Pourvû encore, et qu'il soit de plus sta-
tué par l'autorité susdite, que chaque Notaire
joindra au Régitre qu'il déposera chaque an-
née, un Repertoire par ordre alphabétique des
noms des personnes intéressées, et parties dans
les Actes portés dans tel Régître avec la date
de chacun des dits Actes.

VIL Et comme à raison de la multiplication
du nombre des Notaires, il pourroit être diffi-
cile pour une seule personne de surveiller les
dits Notaires dans toute l'étendue de la Pro-
vince, ou même dans chacun des dits Districts ;
Qu'il soit le plus statué par l'autorité susdite,
que dans chaque District le Procureur-Général
son Député, ou l'un des Officiers en loi de Sa
Majesté, dans aucune des Cours des dits Dis-
tricts, ou un Notaire nommé à cet effet pour un
Comté par le Gouverneur, le Lieutenant-Gou-
verneur ou la Personne ayant alors l'adniinistra-
tion du Gouvernement de cette Province, sera
tenue dans le cours des mois de Juin, Juillet et
Août de chaque année, au lieu des trois pre-
miers mois, de se transporter dans l'étude de
chaque Notaire résidant dans l'étendue du Dis-
trict ou du Comté respectif qui lui sera assigné
pour faire la visite des minutes des dits Notaires
résidant dans tel District ou Comté, et voir si
les dits Notaires se sont conformés aux obliga-
tions que les lois leur imposent relativement à
leurs Actes, à la conservation et à l'arrange-
ment de leurs minutes aux Régîtres et Réper-
toires qu'ils sont obligés de tenir.

VIII. Pourvû toujours, et qu'il soit de plus
statué par l'autorité susdite, que la personne
qui sera chargée de faire cette visite dans tel
District ou Comté, sera tenue en même tems de
dresser des Procès-verbaux de l'état dans lequzel
elle aura trouvé les Minutes, Régîtres et Ré-
pertoires des dits Notaires, et de déposer les
dits Procès-verbaux entre les mains du Greffier
des insinuations, ou de la Personne chargée
d'en remplir les fonctions, -dans chacun des dits
Districts respectivement, dans le cours des trois
mois qui suivront ceux pendant lesquels telle
visite aura dû,être faite.

IX. Et qu'il soit de plus statué par 1lauto-
rité susdite, que toute Personne qui recevra une
Commission de Notaire, sera tenue sous un mois
de la date après laquelle il l'aura reçu, de la
produire au Greffe de la Cour du Banc du Roi
pour le District dans lequel il ferasa résidence,
et d'y déclarer en même tems le lieu du District
dans lequel il fait sa résidence et exerce sa pro-
fession, et cette déclaration signée de lui sera
inscrite dans un Régître qui sera tenu à cet
effet par les Greffiers ou Protonotaires respectifs
des dites Cours, dans lequel sera aussi enrégis-
trée la dite Commission.

C



X. Anti be itflirther enacted'by the alttlfo>--
ity -Lfo'rë.4aid,,,that evcrv Notary changiuîg. bis
domnicile in the said Ùigtrict slial bc Iield,
witýiin -one nionth after the (imne of sucix

dngto màkC ii likc nianner u ixeW de-
cIaràticrn ùf Ille phdtie of Iis new résidence,
and( in tlhe inainer prcscribcd by the 'preceding
section fl this Act.

Ml. And( bc it furtber enacicd by tlhc autlicr-
ity aforcsâiti, that'every Nofarv, lca'iviig a Dis-
tr'ct in whicli lie shai have rcsided, to remove
intoaîid récidc inzno()ther, slial be -hcld inthè,
côturSe (i'l'e ICniltli aftcr lie shall lave corn-

mnned his residence ini such District '(o Iiroi
(mcce lus 'rm~sô,and cauîc the s'aine to -bc

regi4stereti iiilthe OYffiie of the Court of King's.
Bcnch, ini -%hich, hè shal! have cstablishedýhçs

inew regidencèe, a~ teealso '(o make hisde-
cIaration of the Place of his residénice each'tiine,
and in. the minîer aild forni preâerihedby-tlie-
tWo prèecding sections of this Act.

XII. And lic it furthcr enacted-by ýthieauho-
rity afrsithat every Nôtary lkaviiug aDis-
triect to -rejîtôdve ilto-andà reàide la iiotlfer. shalh

be hldpreveusto lus change' oU ioi elcle, -to
transm'it 'to ' aeli>opsit-iii the 'Ofice' ol Jditi-
atioÈs 'for '(lfe Vistrict from*iWhiÉih. leshah' re-
moïv'e, alftli Origin'al lustrurits Paûsed- bc-
fore Iimi diidi bis'residence in s-ih District,
'(ok"ther vithleRegister,çvliiéhi he shall baye
kept of the Èaid In'struments by 1dmn passe'd djur..
îug his residence iin the "District fr'âîn whichi
lie shail rernove.

XIII. ýAnd be it furtixer enac'(cd by th'e au-
'(hority aàfoicsaid, '(hat cvery «Notary 'whoô shall

0, -hae dePôsitéd - lis OrAiniial inýtrumeiits,,
shal b le 'entiticti during b-ýis lifel'(inie te -tn

e:ec't n fiiety of '(he eûî0o1unients *whichi the
CI4rks shall reccive ýàs tlie price of the, Copies
wvhich 'tbey'shahl have to'deliver -,of '(le Origi-
nal Tnistirurnexîts of sucli Notary.

XIV. Pîoviîded 'always,, ani 'bc it, ftirther
enaýctëd by-the -àautthorit.v tafov<,said,, ilitaftèr
the' dcàil' Tôf uêîN aryhiWdo rIli
shall have t(he saine riglits,'With'resàpect'tetlie
enioluinents on Copies of the Original Instru-
mnent(s se deposited in their life-ti me,, as with
rèw'ect ýt't tloèe'whi'chx are 'delsitedîd.tèï the

death côf '(ho etais codigt fifth
Section ofanf Ordina.nce. passd i11 'tlie twenty-

ifi fth year of '(lie ttikn cf lis 'late 'Mtajesty-
(~erg teiir, hâp.



X. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que tout Notaire qui changera de do-
micile dans le dit District, sera tenu sous un
mois de la date de tel changement de faire
de la même manière une nouvelle déclaration
dulieu de sa nouvelle demeure, et en la ma-
nière prescrite par l'article précédent de cet
Acte.

XI. Et qu'il soit de plus statué par l'autori-
té susdite, que tout Notaire qui laissera un Dis-
trict dans lequel il aura résidé pour aller résider
dans un autre, sera tenu dans le.cours d'un mois
après qu'il aura commencé à:établir sa rési-
dence dans tel District, de produiire et faire en-
régistrer sa Commission au Greffe de la Cour du.
Banc du Roi du District où il aura établi sa
nouvelle résidence, et d'y faire aussi la déclara-
tion du lietvde sademeure chaque fois, et de la
manière et ýen la forme 'pjescrite par les deux.
articles préciédens de cet-Acte.

XII. Et qu'il-soit deplus statué par l'auto-
rité susdite, que tout Notaire qui laissera un
District pour aller demeurer dans un autre, sera
tenu avant son changement de Domicile de
remettre et déposer au Greffe des Insinuations
du District qu'il laissera, les minutes de tous
les Actes passés devant lui pendant le tems de
sa résidence dans tel District, ensemble le Ré-
gître qu'il aura tenu des dits Actes par lui pas-
ses pendant sa. résidence dans le District qu'il.
laissera.

XIII. Et qu'il soit dë plus statué par l'auto-
rité susdite, que tout Notaire qui aura ainsi dé-
posé ses minutes, aura droit sa vie durant à la
juste moitié des émolumens que les Greffiers re-
cevront pour prix des Expéditions qu'ils seront
dans le cas de délivrer des minutes de tel No-
taire.

XIV. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, pourvû qu'après la mort de tel No-
taire, sa Veuve ou ses Héritiers auront les
mêmes droits relativement au profit des Expé-
ditions des minutes ainsi déposées pendant leur
vie, que par rapport à celles qui sont déposées
après le décès des Notaires suivant le cin-
quième article d'une ordonnance passée dans la,
vingt-cinquième année du Règne de feu Sa..
Majesté George Trois, Chapitre


